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ILA M i t ? ! 
I 

reciim in gol im sunet nu dă nict o vibrare, 
\# Astfel si de pe harpă shurând a mea cântare 

Nu poate 'n acest secol se afle un ecou ; 
Dér tu, de tatnicV versurt, O ! Harpă desmterdată 
Nu 'ţt «sumbri accentul că densul In vecî cată 
A fi pentru nlţt secolt melodios si nou ! 

II 

Şoptească vêntu'n frunze c'ajunge pentru tine, 

Agaţe-se edera de zidurf In ruine, 
Murmure valul mărit c'un sgomotos tumult, 
Séu tremure pe crinurî mărgăritarî de rouă 
Şi trestia plăpândă 'mlădic-sc In două,... 
Tovarăşă iubita, ce trebuie mat mult? 



III 

A dimineţi! rază cu florile 'ï de aur 

Nu preţuieşce oare ma! mult ca un thesaur ? 
Şi vêntul cel de seară cu freamătul seü lin 
Nu este armonia din corul nemuriri! 
Ce vine se vibreze ca vocea fericiri! 
Oprind pe buze-un- gemet şi 'n suflet un suspin ? 

, IV 

A ! Nouă nu ne pasă de inime 'mpetrite, 
De epoce perverse, de suflete 'njosite, 
De secoli! în cari! ne naştem şi trăim ! 
Planăm ma! sus de lume, şi de Umblăm prin tină 
Cu sufletele suntem în raze şi lumină 
Şi ne începem viaţa atuncea când murim ! 

V 

Se fie pe cer soare, or! trăznet şi furtună 
Şi 'a ziua cea ma! sumbră şi 'n noaptea fără lună 
Alunecă pe harpe suflări Dumnezeiesc!, 
Trasare 'n valuri marea şi vêntul le îngână 
•Şi scuturând de p'aripï a traiului ţarină 
Călcăm peste or! care necazuri pămenteşc! ! 

VI 

Aţî auzit vr'o dată şoptind printre ruine 
Acele vocî multiple ce sbov de taine pline 
Ciocnindu-se de bolta arcadelor sonorî, 
Aci tihnite 'n tocraa! ca unda linişcită 
Ş'aci resbunâtoare ca marea înăsprită 
Izbindu-şo 'n mânia, cu creştetul, de nori? 

VII 

C'acele vocî multiple sunt coarde inspirate 
Ce fac ca se tresară la. tonur! cadenţate 
Chiar firele de iarbă din văile adânc! !... 
Accente, caii! noaptea, trecènd ca o suflare 
Produc acel lung freamăt vuind din depărtare 
Prin scorburile sumbre căscate printre stânci! 
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VIU 

O! sunete sublimo piìfnindett pèn' In mino, 

v>o|»f if i-int fericirea «liti zi Ido salino, 

S'̂  ro'nflnroasră ànce juneţea- nit apunênd ;.. 
$f ÎIZT sunt Hori pe. ramuri şi*u coruri mat o soare, 
Cascade-armonioase ţi dulci privigliiotonre 
Ki tot cu rit so scutur iu ìònlurf tremurând ! 

I N 

Şi nslă-zî mai suni fluturi cu aripi luminóse 
Scăldate i i praf de aur ţi 'n pedo proiioaso 
Ce dna ocol lumino! din lampo de cristal; 
Şi nstă-dt cerul varsă pe frunzele pălite 
Dulct picături de rouă in soaie poh ito 
Când ziua 1st di\-iră rnlanu'f de opal ! 

X 

Yrzul aţi calie seară o tainică fântână 
At micea pe rând ziua cu noaptea se îngâni», 
l'e când molatic doarme pliîu 'utr'al seti \:u\, 
In càt d'abia s'audo un lin susur de apă 
Şi sgomotul ce 'I face mici picături «and scapă 
întocmai ca atâtea m ă r g e l e rare rad ? 

XI 

Asemenea si viaţa trerênd se scinge, 'ntr'una 
Şi dilele, frumoase rad una câte una 
Intr'al eternităţii abys nc-ţermurit ; 
( ;olauul poeziei tot astfel se deşiră, 
Poetul nasce, cântă, iubeţe , su inspiră, 
Si Harpa coronează moriiiênlu'f înegrif ! 

XII 

Itesună a mea Harpă se sbor in alte sfere, 
Se las departe 'n urmă plăcerile-efemcre, 
Se me r'dic dc-o supra acelor nori dc-atlaz. 
Se merg pène 'n eterul cu lacrime din stole, 
Şi se 'ntéliiesc în cale-'mf roniet- le robele 
Iar rnze purpuroase se 'ml pue pe obraz ! 



XIII 

Noti anger,—de-aï vrea aripï së'mï daï,—ea aşiu străbate 
Cu tine împreună maï sus d'Eternitate ! 
Aşitt înhăma la earu-'mï planetele pe rind, 
M'i-aşiu ride şi de oamenï .şi de Dumnezeire, 
Aşiu fi maï rëtt ca Iadul, maï bun ca o zimbire, 
Ş'aşiu face-o lume noua din tainicul meu* gând! 

Al. A. Macedonski 
1879. 

Economia e bună, dar nu prea ! 
La lyceul Sântul Sara clasa V-a posedă aproape o sută de şcolari. 
Programele sunt imense. 
Clasele sunt atât de numeroase in cât nu e di in care şcolărit së nu aibă cinct 

clase, şi într'unele dile acest numër se mat măreşte încă. 
Legea cere ca profesorul se dea o notă lunară la fie-care şcolar, adică se în­

trebe pe fie-care şcolar în fie-care lună. 
Neputinţa profesorilor e vcdită. 
Neputinţa şcolarilor de a fi in regulă la toţi profesorit e vedită, căcî eï nu aii 

de cât seara liberă pentru meditaţie/ 
Legea prescrie numërul de 50 de şcolari maximum pentru fie-care clasă. 
Şi la Mateiü Bassarab acest numër este întrecut. 
O asemenea aglomeraţie de externî e vătămătoare şi pentru sănetate şi pentru 

disciplină. 
Dar e şi maï vătămătoare pentru studii 
Profesorul nu poate sci ce lucrare da fie-care ; el este redus a-şt face clasa ca 

un fel de curs. 
Studiile suferă de acesta stare. 
E necesitate de a se crea la vr'uu ginmasiil o clasă a V-a, séti o divisiune la 

unul din ambele lyceurî. 
Nu e necesitate de a se înfiinţa chiar de acum un lyceil întreg. Statul are dar 

mijlocul de a face numaî cheltuiala strict necesară, dând un suplement de plată 
acelor profesori de clasa a V-a care vor primi se facă clasa în divisiunea cea nouă' 

Ministerul nu va pune catedrele la concurs de cât ntunct când va fi necesitate 
de a înfiinţa clasa a Vl-a ; va fi de sigur necesitate peste câţt vaant ; pentru azt, ne măr­
ginim a spune Cameret că înainte de a se gândi la Facultăţi, cată să se gândescă 
la lycee şi gymnasie. 
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Vom mal areta ministrului, Camerei şi ţcroY tnlrogl, multo bonlo.de tămăduit 
tn instrucţiune, multo progrese de fiir.ut. 

l'entra nzl no mărginim la această cerem a tal de importanţii : o nouă rlnsă 
a V-a. R. Florescv. 

— • K s a B S c S » - xsassssa—-— 

il 

• Iară viu, vin pe eosfij 
Fetele la seceriş ; 
Fn zovolcl ele port fluturi 
Şi pe buze dulci scriituri, 
I'p cosiţe, mèndi'o Hoit 
Si In sin scumpo comort ! 

Iară vin, vin de pe vale 
Dragi llărăY intr'a 1er cale ; 
La urecliY, spire de griit 
Şi basmale roşit 'n bria I 
Fort brăcire 'n şaso iţe 
Şi cămăşt numai altiţe ! 

Iacă vin, vin din câmpii 
Şi ciobani cu oiclut vit. 
Vin şi cântă din cavaluri 
De resună văt şi dealuri, 
Iar sunând din clopoţel 
Le-auzY turmele de miel ! 

Iacă vin, vin din oraşe 
Dorobanţi voinici rât şase, 
Şase Turci ori Ungureni, 
Ori cât zece Lipoveni ! 
Kt port pene în căciuli : 
Dragi la chip, la mers fuduli ! 

Las' se viă, viă toţi, 
Că ni 'sft fraţi, copit, nepoţi, 
Se se 'ntindă horă mare 
Chiar de ar trece de hotare ! 
Şi se joace, joace 'n gria, 
Fôn' la coapse, pên' la bria ! 

Ah A, Macedonski, 
1878. Sept. 1 Bucureşti. 
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OlMiTAÎlTJJ, 

— Düte la kyr Năstase , zicea póne acum vre-o doue zeci de 
anî boierul, ori n e g u s t o r u l , celei mal credincioase slugi co avea, 
când sf îrşea paralele. 

Si sluga, sö ducea la Kyr -Năs tase , eu răvaş ori fără, şi se 
întorcea în tot d 'auna cu parale. Si mal toate jude ţe le aveau câte 
un asemenea Kyr Nâstase. 

P e cel pe care l a i n apucat eu, îl ţiu minte scund şi cam roş­
covan, pur tând j i le tcă albă cu nastur i de mărgean roşu şi cu lanţ 
de aur, groş şi lat, pe dupe gî t în jos. 

Lua duo! galbeni mal mult peste dobânda pravilnică, care era 
de zece la sută pe an, şi toată lumea îl zicea K y r Năs tase -Câ-
mătarul , şi zicea c'o se se aleagă prafu de casa şi de copil lui. 

E r a mare încrederea în vremurile alea; căci nu sö afla boier, 
neguţător, ori moşnean, së 'şl puie amanet petecul de păment pe 
care i'l dedese Dumnezeu, pent ru a se duce se ia bani cu împru­
mutare... Necum sö 'şl ia c ine-va ciasornicul de la brâu, ori cer­
ceii d in urechile nevestil , ca së se ducă së 'I zălojească în t î rg , 
ca 'n ziua de astă-zl! 

O! Doamne!... Dér şi cât de cinstiţ i erau. omenii, şi cum se 
sprij ineau toţi între donşiî , pen t ru a nu cădea ori în neeinsturî , 
ori pe mâna cămătarilor ! 

Şi find-că aveau se - t r ă iască cu toţii împreună, el îşi ziceau că, 
dacă astă-dl joacă ursul la poarta unuia, mâine potè sö joace şi 
la poarta altuia!.. Si së ajutau intre dânşi i şi orfanii nirnëruï nu 
rămâneau pe drumuri flămânzi... 

Iar cămătarii nu făceau starurile de astă-zl, că de sö obrăs-
niceau, mi ţi 'I puneau binişor la locul lor, ^i boieri şi neguţă­
tori, faeêudu Ì sö nu mal fiă primiţi în nici o casă, şi lăsându'I 
së se prăpădească în urgia şi blestemul tutulor, dupö cum s'a pră­
pădi t şi Kyr-Năstase , pent ru că îndrăznise sö ceară zălog unu l 
fecior de oameni din teapa negoţătorească. 

Că era maro ruşine pe atunci pentru ăl dc'şî punea ceva ză­
log, şi era destul sö se ceară numai o asemenea zălogiro, pen t ru 
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ÎI so pune opinca necinstei pe obrazul ălul do ora întrebuinţat do 
bani !... 

I n t r o seara, de iarnă, Kyr Năstase sta la gura sobei, cu cîu-
bucu 'n gu ră şi cu scufa în cap. 

Afară sulla groaznic cri votul, şi poleiul ţăcănea, ţăcănea mereu, 
p icurând pe geamuri le îngheţa te . 

Zang, zang... sö auzi oprindu-so la poartă o sania. 
Kyr Năstase îşi luă do grabă în umeri scurteica cu faţă de 

tibet verde, şi deschieo uşa. 
— Sluga dumifale, Kyr Năstase, îl zise atunci un voinic ca 

de vre-o doue-zecî şi patru de ani, ce se urcase în prispa casei. 
Mi-e nevasta în facere şi am venit se 'ml dal vr'o miă de lei cu 
împrumutare , că n a m o para chioară în toată casa. 

— Lesne!.... Ky r S taneu leL. Dér zëu, nu më 'ncumet tre­
burile nu ţi merg bine cu boiangeria, şi.... 

In prispă era tmse frig şi Kyr Năstase Cămătarul intră înă­
untru, d impreună cu Kyr Stă nou boiangiul. 

Acolo : 
Me Kyr Năstase 'n sus, me Kyr Năstase 'n jos , fii om de o-

meniă Kyr Năstase, nu te face, nu te drege, bre Kyr Năstase, şi 
tura, şi vura, toate fură de giaba... 

Cămătarul românea de piatră, neînduplecat. 
In sfîrşit, dupe multă logoriseală, Kyr Năstase se hotărî së'ï 

spuie că poate c'ar găsi nescaî-va bani pe fundul lăzii, dacă ar fi 
cum-va la mijloc vr 'un amanet ceva. Si pent ru că vorba amanet, 
o auzi rost indu-ţ i-se numai a tunci când eşti ajuns la aman, nu 
sö sbîrli bietul Stancu-boiangiu, tocmai atâta pe cât s'ar fi sbîrlit 
de i-ar fi pomenit'o Ky r Năstase în alte vremuri , ast-fel că «jun­
gend la învoială, plecă şi se întoarse peste o jumăta te de ceas cu 
următoarele lucruri , pentru a le zăloji cămătarului ; lucruri a căror 
catagrafia o voiu da aci, sprë a sö vedea la ce ananghe trebuie 
sö fi fost Stancu-boiangiu, pen t ru ca se se hofărească pe vremea 
aia se păşească la un asemenea fapt. 

E a t ' o : ea e întocmai precum au găsit 'o pr in hărţ i i scoborîtoriî 
lui S tancu-bo iang iu l : 

Dofiia{\) lucrurilor zolojitc de mine, Stancu-Boiangiul, la anu 1849 
{lealu de la CrislosJ în 1 9 ah luneï luì Ghenarie. 

(1) „Dopia: Însemnează ad-literatn, dublii, sail îndoită; aceasta, expresiuno 
KO înţolf'go aci astfel: „Indnuita însemnare a lucrurilor z&Iojite," etc* 



L O rochia de sa t in tur ( 1 ) lucrată anevato ( 2 ) . 
I I . O m a l o t e a ( 3 ) de ghermesut ( 4 ) ciadiriu ( 5 ) îmblănită cu 

sangeap (6 ) . 
I I I . O perechie de paftale ( 7 ) de a rg in t sufla'e cu aur, avênd 

pe fie-care -15, adică cincî-spre-zece, petre de peruzele, la mij loccu 
câte un bob de mărgăr i tar , adică cu câte unu. 

IV. O roche de cors ( 8 ) pembe, cusută în flori de fir ; o al tă 
rochia de belacoasă(9) lucrată în mucavale ( 1 0 ) . 

Y. O perechie de sfejnice de a rg in t şi o bră ţa cu pia t ră mare 
de zamfir ( 1 1 ) . 

Trecu o lună. doue... der când, atât neguţător i i cât şi boeri! a-
flară de u rmarea cămătarului a tuncea când vezuse pe bo iang iu cu 
cuţi tul de gît , sß legară toţi ca sß- ' l prăpădească şi în t r ' un an 
de zile, nu mal mult , k i r -Năs tase , ajunse de nu maî avea dupe 
ce bea apă. 

El , odată g r a s şi roşcovan, era acum gârbov şi uscat!. . . N u 
mai pur ta j i letcă albă cu nas tu r i de mărgea roşu, nicî l an ţ de 
aur, gros şi lat, pe dupé g î t în j o s ! 

Si copii luì , goî puşcă, cerşeau prin t inda caselor, şi Ï m u ­
riră unul câte unul pêne la ăl din urmă. 

In sfîrşit, într 'o noapte de iarnă, pe când Ki r -Năs t a se , căzut 
la lungóre, t remura într 'o cocioabă de casă, pr in viforul care su­
fla groaznic aiară şi pr in sgomotul poleiului care ţăcănea, ţăcănea 
mereu, picurând pe geamuri le înghie ţa te : 

Zang! Zang! i së păru în frigurile boalel că aude opr indu-se 
la portă o sania. 

Ki r -Năs tase së sculă, îşî luă de g rabă în umerï scurteica, a 

(1) .Satintur*: Satin de Touis; adică atlaz din oraşul francez Tours. 
, (2) , Lucrată anevato * lucrată cu un fel de broderii. 

(3) „Malotea* : Mantelul Damelor de atunci. Maloteaua era toarte lungă şi bogată. 
(4) .Ghermesut*: un fel de moar; stofă în mătase şi bumbac. 
(5 ) Verde ca paiul griului. 
(6) ,Sangeap:* blană cenuşia şi delicată ca puful, pe care damele o portă 

şi 'n ziua de azi ca garnitură de gît, de mâniei şi de manşon. 
(7) .Paftale;* Cătărămî de cordon. 
(8) „Rochjă do cors:" Eochü de cors së numia'i cele făcute dintr'un fel.de 

mătase de Corsica, broşată cu flori de fir. 
(9) „Belacoasă:* Stofă tot de mătase numită .belle Ecosse.*. 
(10) Mucavale: Broderii de mătase pe carton, repreziutând flori, paseri Su­

turi, etc. Mucavalele 83 aduceau de la Constantinopol. 
( U ) Saphir. 
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cărei faţă do tibet verde eădoa tneoaeï şi încolo sdrentuitft, şi des-
chise uşa.... 

A doua zi îl găsiră mort în prinpa easd . 
Asl-i'el era cămătarul din vechime; dar ast-fel cum era si tot 

îl bătea Dumnezeii , căci oamenii trăiau p a t u n e l în frica Iul, şi 
80 sprijineau între donşiî, iar nu so manca ii ca câinii... 

Al A. Macfdonsld 

Viaţa mea, în lungi suspine, fuge ea un vis uşor 
Şi nici Ineritmî nici regrete n'o matpof .opri din s!er ! 
Iară steaua soarfol mele merge ea se siriiluciască 
Sus în cer se "ml lînninr/.e asia cale pămeittonsră ! 

P'alo morţii aripi negre al meii suflet întristat. 
Către cerul plin de flăcări, slioară, sboarăno'ncetat ! 
Me duc Uiide Primăvara nici o dată nu dispare, 
Unde nu o nici o urmă de dureri sad întristare; 

Unde fncu-afiUor inimi ce aii pnrit ca năluciri 
Àdre far'a se mal stinge, pmmiţendu-mî fericiri ! 
Şi în urină-mi nu remane nici o mână "uduratoare 
Se brăzdeze-un loc funebru ea să semene vre-o floare! 

l'âis^ toamna, dupe moarte, pe mormènln-mï solitar 
Ta svârli puţine frunze, să'l acopere măcar; 
Si atuucea căletorul oprind pasul seu, în noapte. 
Va 'ngàna o rugăciune cu-ale vânturilor şoapte. 

77/. il/. Stncncşcv. 

STUDII LITERARE 
i 

Ce este poesia descr ip t ivă? Această cestiune are trebuinţă 
de oareşî care lămuriri , căci, afară de poezia dramatică, care tra­
este numai prin acţiune, o r i c e gen »de poezie cere descripţiunî ; 
şi aceas ta , este adeverat ciliar de popnrul epic, care reclamă atâta 



acţiune. Să fie cel care cântă Yirgiliu, Homer, Dante seu Camoßns, 
el nu va putea face un pas în subiectul sëu fără a descri . Unul 
ne va arăta tumultul taberilor şi al bătăliilor, mânia luî Acliile, 
durerea luî Pr iam, cel-alt Troia în flacărî, naufragiul luî Eneas , 
durerea Didoneî, gloria Konieî ; un altul Infernul, ast-fel cum 'Iu 
concepe, cu chinuri le sale îngrozitoare, eterne, Pa rad i su l cu ferici­
rile sale mys t ice ; un altul India descoperită şi numele por tugez 
dus peno la estremităţile pămentuluî . Lafontaine ne va are ta cur­
tea regeluî leü şi şiretlâcurile vulpeî celeî meştere. Hora ţ iu ne 
va depiuge societatea t impuluï sëu, Alecsandri lungul şi tristul 
convoiü al nenorociţilor tr imişi în Siberia, Bolintineanii figurile 
eroilor românî. Fie care va fi un pictor fiind un poet. Dar dacă 
orî ce poezie este în general o pictură, cum înţelegem apl ieaţ iunea 
acestei vorbe de poezie descript ivă la un gen par t icu lar ? cum să 
concepem ca un poet să reclame pen t ru un s ingur gen dreptul şi 
meritul de a face pictură? Dacă considerăm care sunt condi ţ iu-
nele generale ale poeziei, această eestiune va fi des lega tă ; să ve ­
dem ce lipseşte geniul curat descriptiv ca să fie demn de nu­
mele de poezie şi vom recunoaşte tot o dală că apar i ţ iunea a-
cestuî gen este caracîerul şi semnul cel mai no înşelător al deca ­
denţei l i terare. 

Poezia, precum se înţelege din însu- şî numele seu, este o ereafiu-
ne. Să scrie poetul o operă lungă ca un poem epic seu mici bucăţi 
lyriee, trebue ca el să creeze, adică să esprime, sub o formă pe r ­
fectă, un s imţiment séti o si tuaţiune adeverată, şi tocmai aceas ta 
ne interesează în poezie. Poetul se adresează la oameni ; t rebue 
dar ca în opera luì sö vedem sóli cel puţ in să s imţim pe om. 
Şi maï trebue enea ca toiul să fie adeverat într 'o poezie. 

Aceste doue legî se aplică nu numaî la poeţii epicî şi t ra­
gici, dar ciliar aceluî care-şî propune de a nu cânta decât na tura . 
Precum acel care ne represintă cu penelul unu paysagiu , t rebue 
să ştie să esprime un simţiment în tabloul seu, tot aşa poetul ea-
re-mî va depinge o pădure, mö yy. lăsa rece dacă se mulţumeşte 
de am-î a ră tagros imea arborilor. Sun t om, am s imţ i re ; îmî trebue 
simţiment în versurile tale, o poete. Vorbeşte-mî dar de umbra reco -
ritoare, de r îul ce murmură, de cântul păsărilor în f runziş , vor­
beşte-mî de visurile tale, de femeia ce iubesc!, seu chiar do vecl-
nicie, seü chiar de Dumnezeu. Când Lamar t ine depinge pe p lu­
gar i , simţimentul ce pune poetul în descr ipţ ia sa face că-mî place 
un tablou care, de ar lipsi s imţimentul , m a r lăsa în nepăsare . 
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lu general onsă pi M tul caro face poc/Je descriptivă aro un ea~ 
racler caro I oslo par t icular : n a r e simţiinent. Coca co pretinde ol, e nu 
tic a no împărtăşi ideilo co deşteaptă într Ymsul vederea uuuî fru­
ition stejar, ci do a ne spune câte ramuri aro. El are ochii pen­
tru a n u vedea; a m Cuiuntolo 1 absoarbe, şi so crede poet, şi ènea 
mare poet, când a învins o dificultate do vei sifiouţiuuo, când n 
găsit (» cireonloeuţiune mat mult s e u maî puţin fericită :" într 'un 
cuveni , triumful poeziei descriptive este desenpţ iunoa jocului de 
şah do Delille. O marele cap do operă iu adever do a li închis în câto-

» li;>iì do doue-şpre -zeeo silabe regi, regine, turnuri şi nebuni! 
Poezia curat descriptivă se depărtează în adovfcr de marele 

i o : i r e ale poeziei, do simţimeut, pentru a se încliido în lucruri do 
nimic, li lipseşte izvorul veţel şi sub influenţa sa literatura so pă­
leşte, lănee/nş te şi m o a i e . 

Dar c u m oare poate să ajungă o literatură într un asemenea 
grad de amorţeală în cât să numai găsească u n simţimont de expri-
m i t ? Nu ajunge la această stare de cât cu încetul, eourupèndu-
se zi cu zi gustul publicului şi al autorilor prin puterea ascunsă 
şi neînlăturabilă a luci u i lor. Epoca plină de sevă şi de tărie ex-
sub"iantă care a produs pe un Ronsard, u n Ma rot, un Régnier, 
a f o s t urmată în Francia de o alta în care gustul s'a format. De la Mal­
herbe la J3oilean, autorii nr. fac do cât a curaţi limba şi chiar a o 
sărăci. El ajung ast fri la o maiestate necunoscută autorilor prece­
d i n g ; lucru bun, maiestatea ne fiind de cât ampli tudinea forţei. 
Dar Ancă este şi mult pedan t i sm; legile sunt severe ; nimeni nu 
se gândeş te a se depăr ta de dânsele. Be dă uitării marele princi­
piu l i terar : la t impuri noul, legi noul. Capo-d'operile se îmul ţesc 
Nimeni nu îndrăzneşte a lupta cu mari i magistr i . Cum să esprime 
cin?-va gelosia dupe Hoimiona, amorul de mumă dupe Andromaca. Au­
torii caută s imţimente s trani i , şi bunul simţ al publicului se os­
teneşte în eurênd fie asemenea lucruri. Nu mal române nimic de 
z i s ; ce vor face autor i i? descripţiunî, adică vor vorbi pentru a 
nu zice nimic, şi vom avea poeme despre diferitele t impuri ale 
anului. Forma lor e perfectă, 

Mais je ne K.iis pourquoi jo liàille en les lisant. 

Tot ast-fel se petrecuse lucrul pentru vechia poezie franceză. 
Dupe marele poeme epice despre Alecsandru, Ar thus şi Oarol-cel-
Maro, veni poezia descriptivă şi Romanul Rosei. In Grecia dupö 
Sophocle, Eur ip ide , Teocrito, veniră Bion, Moschus, ne înţelesul 



Lyaophron şi acel poet care pune într 'o t ragedie pe un om care nu 
ştie să citească şi ni ' l arată descriind forma literilor care compun numele 
luî Theseu. Tot aşa la Koma dupe un Virgil iu, un Hora ţ iu , un J u ­
venal, un Pers , ajungem la acea obscură mulţ ime de poeţî care 

d i încetul ne conduc l a . , . . . Venat ius Fo r tuna t a s . 
Forma, nu t rebue negleasă, fireşte, dar tot o da tă nu trebue 

cultivată pentru ea ensă-ş î : în acest cas ea ucide fondul, şi dacă 
autorii n 'aü bărbăţia să sdrobească acea formă moartă, séti cel 
puţ in de a-i reda viaţă pr in introducerea unor ideï noue, unor 
simtimênte adevèrate, eï condamnă literele a peri de inani t iune . 
I n contra l i terature! de formă fără s imţiment s'a ar idicat J e a n -
Jacques Rousseau, care a re introdus în l i teratură s imţimentul n a ­
tu re l , l'a u rmat Bernardin de Sa in t -P ie r re , A n d r é Chénier , Cha­
teaubriand, Lamar t ine , şi cu toate astea l i teratura năbuşi tă , n u 
avea viaţă, perea, dacă Victor H u g o n 'a r fi venit să se inalţe in­
contra nulităţilor, să sdrobească versul * maiestos al clasicismului, să 
reintroducă simţimentul şi culoarea locală; ni se pare ensă că în 
romanţ mal cu seamă, din însă-şî leacul a reeşit o nouö boală. 
Culoarea locală a condus cu încetul pe Francez i iar la descripţ i-

une. Fie-care autor caută o nota nouă şi se mul ţumeşte cu densa 
în tot cursul vieţeî lui. Influenţa lui Théophi le Gauthier , mare 
descriptiv, a produs maï cu seamă acest efect dezast ros . 
Chiar acţiunea, autorii de romanţe şi poeţii francezi de azi o i-
neacă în descripţiunî. Publicul se osteneşte iute de monotonie, şi 
cum autorii nu ştiu a se reînoi, cu încetul ori ce autor noü a 
căutat ca vibraţ iunea notei sale să fie maî resunătoare . Ast-fel F r a n ­
cezii aii căzut în escesurile realismului. Ast-fel se esplica succe­
sul unor scrieri anti-estetice ca l 'Assommoir, de un autor care a 
probat că poate face lucruri mai frumoase de càt a ne arăta pe 
un beţiv care . . . . Nu, mi-e ruş ine a spune ce face. Să sperăm 
ensă că din escesul br.aleî va eşi leacul, că o criză bine-făcătoare 
se va produce, şi deja ni se anunciă că oamenii de g u s t din 
Franc ia se prepară a str ivi scoală cea nouă sub povara păcatelor 
sale. Lucru l e bun, dar un cap-d'operă ar sluji mai mult cauza 
bunuluî gus t de eât o sută de critici. Curioasă opiniune în t r ' un 
critic ! Nu-î aşa ? 

B. Fio res cu. 



REVISTA TEATRALA 

Do toate avem lipsit la teatrul nostru, toate sunt de croat, şi mat'nainto de 
toate repertoriul. Ca se avem actori treime se se dea piese bune. C M nu toate 
piesele pot fi folositoare actorilor, când Teatrul unet naţiuni este encit in faşă. 
UiU* di» ficiorii nostri cunosc oare moravurile franceze şi tipurile diferitelor clase 
ale societate! acestei naţiuni ? Cium ar putea interpreta actorul un caracter de care 
nu are nici idee ? 

Sunt doue feluri de simţimente în arta dramaticii : simţimente omenesc! comune 
tutulor oamenilor din ort-ce ţarii şi din orî-ce timp, şi simţimente particolare alo 
unei clase dintr'o ţarii şi dintrun timp dat. 

Lassami pentru un moment la o parte cestiunea traducerilor şi localizărilor, 
credem eli direcţiunea teatrului ar trebui se aleagă, piese caro exprima simţimente 
pe carii actorii pot se le simţii sait pe care le-a vozut esprimate. 

Le Testament, rie César (ìirodot sait Moştenitorii de BcHot şi Vili et ard,, tra­
dusa do d. 0. I. Stuncoscu, este una din acele piese, care pune pe actori în ne­
putinţă de a. o représenta bine, tocmai fiind că sunt tipuri speciale societate! fran­
cezo. ' 

Se luăm personagele si se vedem ce esprima ele. Cele mal grele de interpretat 
sunt : Isidor, Langlumoau şi Leliuclioir. Isidor este 'nainte de toate, burgezul fran­
cez, cu micele sale pasiuni, pisme, şi cu calităţile burgezimcl degenerate în de­
fecte. — Trei sunt elementele acestui caracter : Isidor este burgez, este prost, 
este pizmaş. 

El este o fiinţă nenorocită, urită, care devine uricios fiind că este prost şi 
lipsit de avuţia inimel. Jhtryhezid gentilom al lui Molière, o tipul burgezime! din 
or ce timp : în Isidor domină nu numai caracterul de particularitate al burgezulul 
francez din secolul al XlX-lca, dar şi un caracter de individualitate bine pronun­
ţat, şi pentru ca actorul să poată face să reiasă cea ce este individual în Isidor, 
treime sa cunoască àntêift bine caracterul general al burgezulul francez din seco­
lul actual. Şi D-nn Jourdain din Btirgezid gentilom, şi Isidor din Moştenitorii 
sunt ridiculî; dar pe când Molière arată numai maniile D-luï Jourdain, autorul 
piesei de care o vorba ne arată conruperea simţimentelor ; dar amendo! sunt foarte 
serioşi şi ceca ce ne face să rîdem este în piesa luî Molière ridicolul maniilor, 
în Moştenitorii caracterul cel mic şi prin urmare ridicol al luî Isidor. 

Cu cât sentimentele lui Isidor sunt mal mici, mal proaste, cu atât el este 
mal serios. Scena principală este acea cu fratele seil. Isidor este nervos, şi adăo-
gêndu-se la nervositate prostia, sea, el spumósa de mânie fără nici o raţiune serioasă, 
ajunge la o iritaţiune, la o crispaţiune nervoasă care tocmai ne face se rîdem-
Caracterul de soriositate şi de iritabilitate al lui Isidor, nu a fost îndestul de 
accentuat. ' 



Când Isidor z ice : înainte de a te atinge de nevasta mea va trebui se ţreeî 
peste cadavrul meu, ridicolul constă tocmai; in seriositate, în nebunia de a $ptt«e 
o frază atât de mare pentru un lucru de nimic, când nu e un adeverat pericol. 
Autorul chiar a pus intre parentcze aceste vorbe, care ar fi trebuit ca se conducă 
pe actor: . / / le provoque du regard et du geste' Ce are a face acea invêrti-
tură de picior care face rolul mucalit? Tri scena cu Felix nu a fost destulă exasp»> 
raţiune. Numaï de la d. Millo putea publicul se primească o aşa de falsă interpre­
tare a caracterului, interpretare ênse in care d. Millo a pus talentul seti cel mare. 

Cum putea d. Panu se ne represinte pe tornimi din Pentivi ? Nu că l'a jucat 
reu, dar nu este ţeranul din Politivi pentru singura raţiune că n'a putut observa 
în realitate pe ţeranul francez. ; 

D-l P. Velescu în rolul lui Lchuchoir ne-a mulţumit. Dar uicï d-luî nu ne-a 

redat in tot pe industrialul puţin scrupulos ce iste represintat prin Lehuchoir. 
Ne-a dat mai mult un .om'•viclean, de cât fcypul de care vorbim. 

In vorba sa : ,Yoiu avea palatul industriei', în Francia simţeai pe întregul 
pe-sonagifl ; ne ă*ducem aminte că actorul alergând se chieme pe Lucian, se opţeSk 
de o datali* uşă şi întorcêndu-se spre public, arunca, cu o bătătură hi palme, şi 
cu o voce care de si surdă resuna, această din urmă frasă. 

Felix a fost bine jucat de D-l N. Hagiescu, dar acest personagiu in teatru 
francez este représentât cu mult mal betritt de cât cum s'a interpretat aci. 

D-l Gr. Manolescu a făcut tot ce se putea face dintr'un rol aşa de ingrat ca acela 
al lui Lucian. 

Massias, betrâuul amic al lui Cesar Girodot, c prea teuer pe scena noastră 
pentru a primi confidenţele Paulinci. Massias este centrul acelui curent de simţi­
mente nobile şi delicate care există iu pies". şi care explică vorba către Ortenţia : 
^Copilul per dut s'a regăsit', curent care nu s'a stabilit între actori şi public»- ' 
şi cu aceste cuvinte face contrast Lehuchoir, Langlumeau şi Isidor. 

La bonhoiin.iie, dica un caracter dulce, dar eminamente onest cu indulgenţa iinrà 
betrau, cu un spirit muşcător dar nu rcutăcjos, eată Massias. D-l Christescu '1 dă 
eleganţa şi manierele unui prim june şi une ori n'a şciut a face sacrificiul amo­
rului seil pentru declamaţiune. 

E r a t t b i , 1 S I u I i a u C G e l e s t i " ) Şi D-ra Dănescu (Ortensa). 
D-na Eufrosina Sarandi ne-a dat pe o fem ea vicleană, reutăcioasă fără e n s e a 

ne depinge un tip din burgezele franceze din secolul actual. Kugăm pe D-na Sa­
randi de a da mal puţine intonări ascuţite mai ales la finitul frazelor. 

Se poate vedea foarte lesne că toate aceste sunt de imputat mal mult imposibili­
tăţii actorilor eie a putea représenta această piesă, nu pentru că u'au destul talent 
şi aplicaţiunc dar pentru că n'au avut ocasiune* de a etinósee lypurilc. D-ra A. 
l'opcscu se ne permită a-i face o observare mal gravă : Paulina este o tenera 
fată nevinovată dar avêud oarivşl care s|»iiţ| în nevinovăţia sa. D-ra A. Pupescu 
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lin no-a dat arest caracter de naivitate în scena cu Masins din actul al IMoa. A 
fost prin jocul sert mat mult o filila, cocheţii do cât o fată naivă. Paulina nu tre­
ime se scìe ènea, cât de interesata, este lumea. Cestul ce face D-ra Poposcu când 
Ciclostili şi mumă-sa se depărtează de dènsa, din momentul ce nu moşteneşce ea, 
merge contra caracterului. I)-ra A. l'oposni n voit, ca prin multe graţit, chiar 
pène la exagera fi une, së ne doping), naivitatea farà, a cugeta cil fio cat. se silea 
mat mult in aceasta calo, pe afa! so depărta mit mult, de ade vor. 

IM FreivaM in citirea testamentului a avut o dicţiune foarte sntisfăcetoare... 

In urma Moştenitorilor ia, représentât piesa „Pribeagul" de J \ \ care, a apă­
rut pe scenă aclamat de pu Micul asistent. Ca .şi Pe malul gdrlü, Pribeagul este 
o alegoric; dar această piesă are mat multă acţiune si prin urmare mat multă 
viaţă. Este un gen mic dar bine tractat. 

Moş Bucur dă azil în casa, sen unut Pribeag şi întră tn tovărăşie de negus­
torie cu densul. Negustoria n'a mers bine şi Pribeagul dispare zicând că va găsj 
un cârlig ca să poată scăpa pe moş Bucur. Acesta, tre o fată care iubesce pe 
Floren, miliţian reţinut de serviciul seit în oraş. Pribeagul găseşte un cârlig nu 
pentru a scăpa pe moş Punir, ci pentru a-I sili se-t dea pe fica sa, căci Pribea* 
gul vrea să prinză rădăcină in ţară; el cumperă la licitaţie averea fostului seit 
tovarăş şi revine în sat spre a dosbina pe Ileana de Florea. FI acuza dar pe 
Florea de trădare şi no avènd simimente nobile nu vede *că se prea grăbeşte 
de a'ï d» stoperi pe loc amorul seil. Respins de Ileana, crezênd în puterea banilor 
oferă lut Moş Bucur de a'l lăsa în pace în locuinţa sa, dar pentru acest bine el 
cere în schimb să-t dea pe Ileana. Moş Bucur respinge cu indignare această pro­
punere şi satul se cotisează spre a rescumpern de la Pribeag averea lut Moş Bu­
cur; în fine Pribeagul este arestat pentru o falsificare, de care ênsë nu s'a vorbit 
pêne aci în piesă. . Această cotisnre nu este verisimile de oare ce este contra 
obiceiurilor noastre. Ceea ce probenză «deverul celor zise mat sus este că curen_ 
tul de simpatie şi de simţiminte nobile s'a stabilit într'un mod foarte norocit în. 
fro acton, şi între actorî şi public. , 

IM P. Velescu à lost, bine în Moş Bucur ênsë une ort prea striga taré. Atât 
D-luî cât şi cei l'alţt actorî prea ne. a făcut se simţim că piesa este în versuri. 

IM (ir. Manolescn, în Pribeagul, î*a fncut un cap de Jidan Târgoveţ, care 
face contrast c i limba curat It mânească ce vorbeşte. Nu avem trebuinţă de a. 
ceasta deghizare pentru a şti ră alegoria ţinteşte pe Jidant. De altminterea D-] 
Manolescu a fost perfect atât. în di» HI .UC rât şi în cele-l-alte nuanţe. 

IM C. Nottara care a făcut pe Florea, a intrat bine dar prea s'a grăbit îft reci-
tatinnea sea, si aceasta, 1111 i a dat timpul să puie destule nuanţe In simţiment. 
Când seînfuriază in contra Pribeagului pêne a scote cuţitul, trèbue să fie o por-



ivire; nu este un aparte; D-sa a fost prea liniştit interpretând in altmintrelea rolul 
cu mult adevër. 

Holurile episodice a lia -Brăndaş şi al Marieî executate de D-l St. Iulian 
şj de D-ra A. Dâncscn an fest silisfăcătore. 

Ileana fata M Moş Bucur a fost jucată do d-ra A. Bârsescu. D-sa a zis ca o 
adeverată artistă versurile de indignare cu caro rëspunde la declaraţia Pribeagului, 
ônse nu a fost ajutată îndestul de interlocutorul seil, càci D-ra Bârsescu trebuia 
se fie în maï multe locuri întreruptă în vorbirea sa, şi întreruperea ar. fi d a t o 
maï adevërata valoare cuvintelor sale. D-nu Mnuolescu trebuia s» facă cel puţin 
un pas când i se zice „se nu maï faci un pas"; totuşi D-sa nebăgând in seamă 
rcceala cu care sta Pribeagul a dat destulă forţă dicţiune! sale. D-ra Bârsescu 
în rolul Heancî avea nisce gesturi foarte elegante care nu convin uueî ţerauce ci 
uneï D-re de salon. Şi aci nu inculpăm pe tènera artistă, în perspectivă, càcï vina 
este numaï a comitetuluî care s'a greşit în împărţeala rolurilor; când în piesele 
jucate la teatru erau roluri pentru genul D-reî Bârsescu, comitetul le-a încredin­
ţat altor actriţe. Nu rolul Ileaneî e făcut pentru a-da la lumină adevëratul gen 
al tinereî actriţe. 

D-l I. Petrescu în micul rol al dorobanţului a avut 3 cuvinte şi lc-a zis bine. 
încă un,cuvent care se rapoartă la D-l Regizor: 
Nu s'a vezut în nici o casă când intră cine-va se se desebiză ambele cana­

turi ale uşeî. Acest defect '1 vedem în tot-d'auna la teatru, obiceiu care este foarte 
nenatural. 

Felicităm pe autor de opera sa, şi 'l rugăm a se feri iu versificaţiune dc 
hiaturi şi dc umpluturi, care fac contrast cu versurile sale poetice şi limba sa 
sănetoasă. . B. Florcscu. 

Toţî D-uîî câţi aii primit .şi No. 2 din acest ziar se vor considera ca abonaţi 
şi sunt rugaţi a trimite costul la administraţie. 

Administraţia, 

Ziarele, cărora le-am trimis în schimb pe al nostru, şi voesc a întreţine rela-
ţiunî cu noî, sunt rugate a ni le trimite pe ale D-lor, câct contrariu, vom înceta 
d'ale maï trimite. 

. fip»b'faHa Th. Micliiiescu.'atrada Bis. Eni No. 4 




